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R A ) O LEEPEASILEAL, 2021 £ Black Lives Matter BB O SRR EA 0 b0 | A 27 L—
VIHBEEBELESEIERRAPTONTWS, BRI L] L1, RIERZDO S DL
T5Z &, EFRITMERMERZROBX NPT 52 L Ths, FIAIXEETIE, BEERF.LIEEK (Euro-
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ZIEo Thndbh F72 FoLK AT - -
“what?” “Why is it so dark?”
Oh no! Why am I still dirty?
“Huh, I'm still dark brown!”
Oh dear, Burdock is still all dirty...
I'm still covered in soil...

WA LA TEohoMnlizoTiZ]
She has turned bright orange!
He had turned bright orange!
they had turned bright, bright red!
he was bright red!
he had turned bright red.

NI A TZRT FEWIAZAE FoLARDL]
Wow! He is so clean!
And so, Mr Radish was spakling clean!
Radish became white and sparking-clean!
Daikon was completely white!
That's why daikon radishes are so white.
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